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A.«hton aber fiihlte sich nach dem ersten Bis-
sen wie neugeboren. Er gewann seine volle
Klarheit und Zuversicht wieder. Er war schein-
bar ganz auf der Hohe und af mit wachsendem
Appetit. Seine Tischnachbaren sahen ihm zu,
wie er seinen Schinken verspeiste. Als er ihn
aufgegessen hatte, verlangte er noch eine Por-
tion: die Natur war zu ihrem vollen Rechte ge-
kommen. Sein Gesicht, das eben noch aschgrau
gewesen war, bekam Farbe, seine Augen beka-
men Glanz.

Nach jedem Bissen, nach jedem Schluck sah
er sich um, blickte sich die Menschen an, die
neben ihm safllen. Sie waren still und wortlos.
Aber die zwei unter ihnen hielten ihre Blicke
dauernd auf ihn gerichtet. In diesen Blicken lag
ein gewisses (Wohlwollen, etwas Viterliches,

* das von allen Aelteren zu den Jiingeren geht, die

Anerkennung dessen, daB dieser junge Kerl in
seiner hilflosen, offenen Art sympathisch auf
sie wirkte. Er sah ihnen nicht so aus, wie einer,
der in den Hafenschenken zu Hause ist. Es mag
sein, daf sie ganz gern wissen mochten, was
diesem Jungen begegnet sein konnte. Es waren
keine rauhen Seeleute. Eine bessere Klasse. Gut
gekleidet in blauen Tuchuniformen, mit Tressen
an den Unterdrmeln rundum, bei einem goldgelb,
beim anderen rot. Es waren vielleicht Schiffs-
ingenieure oder #hnliches.

Ashton war mit dem BEssen fertig geworden.
Er fuhr sich mit seinen Fingern durch die Haare
und warf den Kopf zuriick: eine Gebirde, die
Jiinglinge oft machen, wenn sie sich zusammen-
nehmen, sich wiederfinden wollen. Eine Ge-
béirde von Trotz und Wiedererwachen und jun-
ger Minnlichkeit.

Sein Nachbar nahm ein Packchen Zigaretten
aus der Tasche.

«Rauchen Sie? Bitte!»

Die alte, gute Art, um sich niherzukommen.
Ashton dankte, nahm Zigarette und Feuer von
seinem Nachbar und reckte sich, als er den er-
sten Zug getan hatte. Jetzt fithlte er wieder, daB
er miide sei, miide, aber blof ganz von innen.
Auferhalb umgab ihn ein Gefithl der Frische,
einer oberflichlichen Behaglichkeit der Nerven.
In seinem Innern fiihlte er eine Last, ein schwe-
res Bleigewicht, das ihn hinabzog, seine #ufler-
liche Lebhaftigkeit aber durchaus nicht storte.
Und seine unbekannten Tischgenossen, Zufalls-
gefiihrten einer Stunde, waren so gut zu ihm!
Er fiihlte eine tiefe Dankbarkeit fiir sie.

«Lassen Sie Ihre verbundene Hand nicht hin-
unterhéingen! Es ist besser, Sie legen sie auf
den Tisch,» sagte der eine.

Ashton hob seinen rechten Arm und legte ihn
vor sich, lings auf den Tisch hin.

<Eine verriickte Nacht, gelt?» setzte der Mann
fort. «Ob es in dem Land hier tiberhaupt 'Men-
schen gibt, die heut’ schlafen?>

«Viel nicht, gewill nicht,» sagte der andere,
«die frischgebackenen Eheleute vielleicht noch
am ehesten.

Ashtons Blick schweifte in die Ferne fiir
einen Augenblick, dann schlof er die Augen,
und ein Seufzer stieg aus seiner Brust herauf.
Er konnte ihn nicht unterdriicken. Dann sagte er:

«Die frischgebackenen Eheleute? Mein Gott!

Ja! Die mogen vielleicht schon schlafen, inso-
fern sie Stddter sind aus Fremantle oder Perth.
Aber es sind ihrer nicht viel darunter. Soviel ich
weil, nur wenige. Die meisten sind aus dem
Busch, aus weit entlegenen Farms, Selectors
aus dem Siiden und dem Nordosten, weit hinaus
bis zu den Weideliindern, dann Goldgriiber, die
auch sehr weit noch zu fahren haben, bis sie
in ihr Heim gelangen, mit der Bahn, auf Kamel-
riicken oder im Pferdesattel. Weit hinaus, bis
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das Land nicht. Das ist ein eigentiimliches Land
hier. Mit eigentiimlichen Gesetzen der Ehre und
der Moral. Kein Mensch wird es wagen, einem
Goldgriiber den Ziegenlederbeutel mit seinem In-
halt an Goldnuggets zu stehlen. Auf einen
Diebsalarm hin wiirde das ganze Lager sofort
die Arbeit einstellen und den Verbrecher suchen.
Fiinf- Minuten nach seiner Entdeckung wire der
Mann gerichtet. Und noch weit unantastbarer,
viel heiliger noch als die Goldnuggets ist der

hart an die Grenze, wo das «Never-Never-Land»
beginnt.»

<Die werden doch heute nicht gleich die lange
Reise angetreten haben! Riisten sich gewill erst
zur Fahrt, machen miteinander Bekanntschaft
und ruhen sich aus in irgendeinem Hotel.»

‘«@Da kennen Sie unsere Leute sehr schlecht!»
antwortete Ashton. «Die wollen vor allem mit
ihren ‘Weibern erst wegkommen. Bis sie sie
nicht unter ihrem eigenen Dach haben, sind sie
nicht ruhig. Die sind jetzt alle auf dem Wege
nach Hause! Vergonnen sich gewil keinen
Augenblick Rast. Thr habt ja keine Vorstellung,
was das hier fiir die Minner bedeutet: ein Weib,
ein eigenes Weib, ein ‘Weib fiir sich, fiir im-
mer! Das konnt ihr Ménner aus Europa nicht
verstehen! Was das heifit, in diesem Land...
Das kann auch der Australier aus Queensland
und New-South-Wales nicht verstehen. Das be-
greift nur ein (Westaustralier allein...»

«Ich verstehe. Thr habt hier die Frauen unter
SchloB und Riegel zu halten, weil sie so kost-
bare Schiitze sind. So selten. Solche Raritéiten.
Man wiirde sie euch stehlen, wenn ihr nicht ge-
nug aufpassen wiirdet.»

«Das gewiB nicht. Da verstehen Sie wieder

Besitz einer Frau. Kein Mann wiirde das wa-
gen...»

«Und wohl noch weniger die Frau, gelt?>

«Ach, es kommt gar nicht auf die Frauen
an! Das besorgen die Minner schon allein. Es
ist ein Korpsgeist unter uns hier. Ein eisernes
Gesetz, das den hiuslichen Herd des Eheman-
nes mit Panzerschlossern umgibt. Kein Eheweib
konnte sich von ijhrem !Mann wegstehlen. Wir
alle hier stiinden dagegen, stiinden gegen sie wie
ein 'Mann ... Sie wiirde keinen Partner finden,
keinen Mann aus dem Busch und keinen Stid-
ter hier. Es gibt keine Scheidung bei uns zwi-
schen Eheleuten. Kein Davonlaufen. Es gibt
bloB Sterben... der Tod endet die Ehen.»

«Da gehen die Weiber ja in die Gefangen-
schaft! Eine solche Ehe ist eine Gefangenschaft!
Eure Frauen sind verurteilt, wenn sie heira-
ten... lebenslinglich! Die vierhundert Frauen,
die heute hier eingetroffen sind, sind deportiert!
— Gefangene!»

«Oh, das verstehen Sie nicht! Ich lob’ mir so
ein Gefiingnis! Wo haben es die Frauen so gut
wie hier. Man friigt sie nicht, woher sie kom-
men, wer sie sind. ‘Man braucht ihr Geld nicht.
Ihretwegen allein umgibt man sie mit Liebe und

Roraw yox Perer Boir~

(Nachdruck verboten)

Achtung, mit Zirtlichkeit. Ja, mit Zirtlichkeit.
Alle Ménner fiihlen eine Zirtlichkeit fiir sie,
fiir das 'Weib eines anderen... Eine Zirtlich-
keit im besten Sinne des ‘Wortes, und diese Zirt-
lichkeit driickt sich aus, auch bei den einfach-
sten Leuten, mit einem Zartsinn, der seinesglei-
chen sucht. Horen Sie, ich will Thnen das er-
zithlen, erkliren. Ich habe es selbst von mei-
ner Mutter gehort. Es ist lange her, als sie zum
erstenmal in einem grofen, spiiter sehr erfolg-
reichen Goldfeldzentrum erschien, um an dem
Leben und der Arbeit meines Vaters, des Man-
nes, den sie eben erst geheiratet hatte, teilzu-
nehmen. Als sie nach ihrem Eintreffen vom Wa-
gen gestiegen war und den Weg nach dem Zelt
ihres Mannes nahm, und im Gehen ihre Récke
‘heben muBte, um iiber das lehmige, kotige Erd-
reich zu kommen, wurden ihre Beine sichtbar,
die in schweren, hohen Wellingtonstiefeln sta-
ken und an denen Klumpen von Lehm hingen.
Es war gewil kein besonders grazitser An-
blick! Aber bei diesem Anblick erschallte das
Lager von Freuderufen. Zehntausend Goldgri-
ber legten ihre Picken und Erzkiibel hin und
stierten begliickt die herrliche Neuigkeit an: die
Erscheinung eines Weibes. Monatelang blieb sie
die Heroine dieses weit abgelegenen Goldlagers.
Die Goldgréiber konnten sich nicht genug tun
im Ersinnen von allerlei Spitzfindigkeiten, um
ihr etwas neues an Komfort zu bieten und in
taktvoller Weise Liebenswiirdigkeiten zu erwei-
sen als Tribut fiir ihre Weiblichkeit, die sie her-
gebracht hatte in diese gastlose, rauhe Sand-
wiiste, zu ihrer aller Begliickung. — Das hat
mir meine Mutter erzéhlt. Es war riihrend,
sagte sie.»

«Gehen wirl» warf der dritte unter den Eng-
lindern ein, der bisher kein Wort gesprochen
hatte. «Gehen wir, es ist spit!>

[Er leerte sein Glas, spuckte aus, sah Ashton,
der sich in einen leidenschaftlichen Schwung
hineingeredet hatte und nun errdtet dasaB, von
der Schulter weg an und erhob sich.

«Gehen wir!» Die anderen zwei erhoben sich
gleichfalls.

«Sehr erfreut, Sie kennengelernt zu haben.»
Sie reichten Ashton die Hand.

Der dritte wandte sich zur Tiir. Auch Ashton
erhob sich. Dankte ihnen nochmals fiir ihre
Hilfe und aus diesem Gefiihl der Dankbarkeit
heraus, nannte er ihnen seinen Namen:

«Ich heifle Ashton und nochmals danke ich
Ihnen!»

Da drehte sich der dritte unter den Englin-
dern zuriick, trat auf Ashton zu, schaute sich
ihn an und sagte, wie eine pldtzliche Erinnerung
auffrischend :

«Aghton ... Ashton... Sim Ashton... Tele-
graphenbeamter aus Perth... sind Sie nicht
jener Mann?»

Und auf die Bejahung Ashtons antwortete er
mit einem erfreuten, triumphierenden Blick, wie
jemand, der ein Ritsel gelost hatte:

Sehr erfreut, wirklich sehr erfreut, Sie ge-
troffen zu haben. Ich bin Mr. Smith, Joe Smith,
Chefsteward an Bord der ,Hastings’. Und nun
wollen wir ein Glas guten australischen Weins
auf Thre Gesundheit trinken!>

x  (Fortsetzung auf Seite 9)
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sollen vor dem Einnehmen in einem
Glase Wasser aufgelost werden, denn
so wirken sie starker und rascher,
eine Wohltat fiir alle, die von Schmer~
zen geplagt werden. Uniibertroffen ist
ihre Wirkung bei
Kopf- undZahnschmerzen,
Rheumatismus, Glieder=
schmerzen, Gicht, Erkil-
—_tungen, heuralgie usw.
Die Originalpackung
mufl mit der Reg-
lementations-Vignette
und dem Bayerkreuz
\| versehen sein.
Verlangen Sie des-
halb stets  diese
Packung.
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Von den Wellen getrieben
Ohne Stenerruder, matt und mutlos, wie ¢in von denWellen getrie-
bener Kahn, schleppt der Ueherangestrengte, der Heruntergelkom-
mene, der Neurastheniker sein freudloses Dasein durch das Leben.
Es scheint, als ob die miichtige Sprungfeder alles Seins bet {hm
gebrochen, als ob er weder Blut noch Nerven hiitte. Und es
sind_tatstichlich die Verarmung des Blutes und das Versigen
des Nervensystems, welche bei dem armen Geschopf diesen be:
dauerlichen Zustand erzeugt haben. Um weitere schlimme Zuftlle
zu verhiiten, muB eine sofortige, rasche und kriiftige Bekiimpfung
in die Wege geleitet werden. SchlieBlich sind uns blog die Pink
Pillen_bekannt, die sichhierzu eignen.
Die Pink Pillen sind der wirksamste Erneuerer der Krifte, der
W der C Unter ihrer
Einwirkung gewinnt das aufgefrischte Blut seine Kraft und seine
Reinheit wieder, das Nervensystem wird nachhaltig gestiirkt, die
tadellose Arbeit aller Organe kehrt wieder.
Die Pink Pillen sind ein stets wirksames Heilmittel bei Blut-
Schywiiche, Stor des Wachs-
hen Alters, K ner-

voser Erschopfung.
Die Pink Pillen §ind zu haben in allen Apotheken, sowle im De-
Dot Apotheke Junod, quai des Bergues 21, Genf. Fr. 2 per Schachtel,
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bestens empfohlen. Gute Kiiche. Restauration zu jeder Tages-

zeit. Garage. Telephon 289. H. WYSSHAAR.
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SchioB Uster
5-munuzliclhe Kurse
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Prospekte durch:

Frau B Knecht-Mullar
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(Fortsetzung von Seite 7)

Bs war sehr spit geworden, als die Minner
endlich aufbrachen. Ein diisteres Morgengrauen
begann fahle Lichter auf den leblosen Hafen
su werfen. Die grofien Schiffskérper lagen da
wie im faulen Schlaf. Auch das Wasser tréumte
noch hier drinnen im Hafenbett. Triumte von
endloser Ruhe, withrend drauflen das grofle
Meer rastlos wetterte. Hinter dem Hafen streckte
sich die Stadt Fremantle hin und schlief. Alles
war geschlossen. Alles ruhte sich nach der tol-
len, aufregenden Nacht aus.

Die vier Minner gingen auf die «Hastings»
zu.

«Sie konnen jetzt mnirgends mehr hin, Mr.
Ashton,» sagte Joe Smith in sehr bestimmter
Form. «Sie kommen einfach mit uns an Bord
und legen sich hin. Die werden jetzt noch lange
keinen Zug nach Perth abrollen lassen! Sie
haben Zeit, sich ein wenig auszuschlafen, kon-
nen es auch ganz gut gebrauchen. Los, alter
Junge... machen Sie keine Geschichten... Sie
kriegen ein gutes Kabinenbett.»

Ashton lie sich nicht allzusehr bitten. Er fiel
vor Miidigkeit fast hin. Seine Nerven waren er-
schopft bis zur Neige. Smith nahm ihn unter
den Arm und brachte ihn an Bord. Wenige Mi-
nuten spiter war Ashton schon in einen tie-
fen Schlaf versunken, aus dem er erst gegen
Mittag erwhachte, als Smith ihn aufgeweckt
hatte.

Erschrocken sprang er von seinem Lager auf.
Er erinnerte sich plétzlich seiner Mutter, die
seit gestern auf ihn wartete, auf ihn und die
Frau, die er mit sich nach Hause bringen
sollte. Sie ist gewill gar nicht zu Bett gegan-
gen und weill jetzt nicht, wie sie sich sein lan-
ges Ausbleiben erkliren soll und geht in Sor-
gen einher im leeren Haus, das heute so voll
hiitte sein sollen mit dem Lachen dreier freu-
diger Menschen. Er sah, wie seine Mutter drau-
Ben an der Tiire stand und in die Strafe hin-
ausblickte mit spihenden Augen. Ein diinner
Rauchstreifen stieg aus dem Rauchfang in die
Hohe. Er kam vom Feuer des Kiichenherdes, in
dem der Braten schmorte.

Rasch brachte er sein Aeufieres in Ordnung.
Als er fertig war, stand Smith vor ihm.

«Sie werden jetzt erst noch mit mir frithstiik-
ken, Ashton, bevor Sie gehen. Es ist gerade an
der Zeit. Ich habe in meiner Kabine fiir uns
zwei decken lassen.»

Er nahm ihn unterm Arm und fiihrte ihn in
seine Kabine,

Ashton erzihlte, daB er wegen seiner Mutter
in Sorgen sei und moglichst bald ein Telegramm
nach Perth senden méchte, um sie zu beruhi-
gen.

«Ich werde Sit begleiten,» sagte Smith, «das
Schiff bleibt noch viel Tage hier liegen. Ich
will drei Tage in Perth verbringen. War schon
lange nicht in einer Stadt, schlief schon lange
nicht in einem Hotel. Warten Sie nur einen
Augenblick, bis ich dem Kommandanten ein
Wort. gesagt habe.»

Als sie das Schiff verliefien, um auf das Tele-
graphenamt zu gehen, lud Ashton seinen neuen
Freund ein, in Perth in seinem Hause abzustei-
gen und seiner Mutter Gast zu sein. Er freute
sich sehr, als Smith die Einladung annahm.

Als sie am Abend eintrafen, und Ashton die
Tiire gedffnet hatte, stand die alte Dame eine
Weile verstiindnislos vor den zwei Minnern.
Statt einer Frau hatte Sim einen Mann gebracht.
Die Tiire in der Kiiche stand offen. Der Duft
eines Bratens stromte herein, um den Gast freu-
dig zu griifen: Frische Blumen standen herum
in Behilltern und Topfen, vielfarben und froh-
lich. Bin Mann statt einer Frau. Was hat das
zu bedeuten ?

«Hier stelle ich Ihnen Mr. Smith vor, liebe
Mutter! Ein Freund, ein sehr guter Freund!»
Aber die Mutter flog ihrem Kinde in die Arme
und prefite es an sich. Und Tréinen erglinzten in
ihren Augen, und sie fragte nichts, nichts. War
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munter und aufrecht und erzéhlte ihm von sei-
nen Erlebnissen auf Reisen und von den Frauen
in London. Und wie leicht es fiir ihn wiire,
eine passende Frau fiir Sim in England zu fin-
den und sie nach Westaustralien hintiberzu-
schicken oder sie selbst mitzubringen, wenn er
das nichste Mal heriiberkommen wiirde. Und
er wollte gewill bald wieder in /Westaustralien
zuriick sein. i
So vergingen die drei Tage sehr rasch. Joe
lag stundenlang auf dem Diwan, <soff sich voll
mit Hiuslichkeit> und lieB sich von Frau Ashton
bemuttern. Und Frau Ashton verstand das aus-
gezeichnet. Sie unternahm es, in der kurzen
Spanne Zeit von drei Tagen den Freund ihres
Sohnes mit einer Masse von liebevoller Fiir-
sorge zu umgeben, an die er sich lange erin-
neren wiirde. Und Joe schwelgte in dieser
Atmosphére von Stille, Ruhe, duftendem Milch-
kaffee und Kuchen. Und seine Pfeife mit sii-
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ihr auch ganz gleich. Und schluchzend kam es
von ihren Lipepn: <Bin guter Freund?... ein
sehr guter Freund?... O, mein Junge, mein
guter, grofler Junge!>

VIL

Wihrend der zwei Tage, die jetst folgten,
wurden Sim und Joe ‘innig miteinander befreun-
det. Sim hatte von seinem Amischef acht Tage
Urlaub erhalten als Hochzeiter. Man belief ihm
den Urlaub, trotzdem er kein Weib heimgefiihrt
hatte. Zum Trost und damit er sich von den
Aufregungen erhole. Er ‘hatte seiner Mutter al-
les erziihlt, was ihm widerfahren war, bis auf
das Kleinste Detail, noch am Abend, als sie beim
Essen zu Dritt zusammen safen. Verstindnis-
voll hirte sie ihr Kind an. Sie begriff, was das
hiefl, eine Frau in [Westaustralien!

Zirtlich umschlang sie ihren Sohn, als er
von seinem Unfall in der Trinkstube sprach
und sandte einen dankerfiilllen Blick ihrer
Aug.en an den Englinder neben ihr, der mit
priichtigem Appetit von dem Braten aB, den sie
bereitet hatte. Sie war froh, daf ihr Sohn ge-
tade jetzt vicht mehr allein war. Joe hielt ihn

LA COLLINE

Chemin de St-Antoine

Kur- und Erholungshaus

HOTEL
DE LISBONNE

Boulevard Victor-Hugo

HOTEL
DE LONDRES

Rue du Maréchal Joffre

NICEA

Avenue de la Victoire

Das'ganze Jahr offen

Rue de I'Hotel des Postes

Das ganze Jahr offen

Rue Gounod

Das ganze Jahr offen

Beim Bahnhot

Das ganze Jahr offen

GRAND HOTEL HOTEL TRIANON HOTEL
DE PARIS RICHMOND HOTEL VILLA MARINA
B"'A?:::l’:m Beim Bahnhot Place Mozart P]’)""’:""K‘:;"/'; ‘}:; r"“:;‘“‘s
rlages s ganze Jabr offen
Das ganze Jahr offen Das ganze Jahr offen Jardin Provengal Anlagen
BRISTOL HOTEL BRITISH HOTEL
BEDFORD HOTEL
ET BEAUSOLEIL Ay PENSION D'EUROPE
Bd. Carabacel Cimiez Beim Platz Masséna
Das ganze Jahr offen Rite dalgollal Jotre Anlagen Avenue de la Victoire
HELVETIQUE HOTEL HOTEL
el HOTEL GOUNOD | peg NATIONS | DE NOAILLES

Avenue de la Victoire

Das ganze Jahr offen

Fiir jede Auskunft wende man sich an die betreffenden Hotels oder an das Syndicat des Hoteliers

fem, 'honiggetrinktem Virginiatabak war fort-
withrend im Betrieb.

Am zweiten Tag nach dem Lunch streckte
sich Joe giihnend auf dem Diwan hin, nachdem
er sich drei Kissen unter den Riicken gestopft
hatte.

«Ich mocht' hier bleiben, in eurem Land!»
sagte er, «hier in eurem Land oder weiter oben.
Hab’ schon lang’ dran gedacht. Mag nicht mehr
auf der See fahren. Es gefillt mir bei euch.
Und ich will's probieren, wie die anderen. Hin-
aus in die Wiiste, wo sich unterm Sand das
Gold verkrochen hat, mocht’ ich gehen. Suchen,
wie die anderen. Solang's noch geht. Solang’
noch Gold da ist.»

Er tat einen tiefen Zug aus seiner Pfeife und
blies ihn dann heryor, ganz diinn und bléulich.

iSim  wiegte sich auf einem Schaukelstuhl,
kaum merkbar. Zwischen seinen Fingern gliihte
eine Zigarette. Mit halbgeschlossenen Augen
schien er einen Gedanken zu verfolgen oder ein
Bild seiner Phantasie. Der andere aber sprach
weiter:

«In drei Monaten, lingstens, bin ich wieder
zuriick. Bring’ mir mein Geld mit, das ich mir
erspart hab'. Es ist nicht viel. Wird aber genii-
gen fiir den Anfang. Und bring’ mir ein Weib
mit. Ein Weib, gewiB. Denn ohne Weib...
das seh’ ich schon... eine schwere Sache hier,
ohne Weib. Und dir bring’ ich gleich auch eine
mit. Du sagst mir, was du fiir eine haben willst.
Alles kann man kriegen, zu Hause, unter den
Millionen unserer eigenen Art, in unserem Lon-
don, dieser Wildnis, voll mit hiibschen, frischen,
rotwangigen Englinderinnen. Alles kannst du
kriegen. Ich such’ dir eine aus, wie du sie dir
wiinschest. Eine groBie, gebaut wie eine Tanne,
fest und kriiftig und doch schlank, verfithrerisch
und doch treu, treu wie England. Oder willst du
eine zfierliche, geschmeidige, mit einem sehnsiich-
tigen Blick und tiefen Augen? Warum nicht?
Du bist ja selbst ein strammer Kerl, magst viel-
leicht grad’ eine Zarte Ich hol’ dir schon die
richtige, die, von der’ du trdumst.»

GewiB horte Sim alles, was der andere sprach.
Er horte es genau. Wort fiir Wort. Aber mit sei-
nen halbgeschlossenen Augen schien er wie in
einem Traum versunken. Und kaum hérbar flii-
sterte er:

«Und sie wurde in Singapore beerdigt — —>»

Da drehte sich Smith plétzlich herum und
sprang auf seine Beine. Und stellte sich vor
Sim, der erschrocken zu vollem BewuBtsein er-
wacht war, hin.

«Was willst du mit deinem verdammten Be-
gribnis in Singapore, du Tor? Was geht dich
das Begritbnis an? [Was geht dich jene Frau
an? Hast sie nie gesehen, hat dich nie gesehen?
Hast sie nie begehrt, hat dich nie begehrt! Zum
Teufel noch einmal! Willst dich gar als Witwer
aufspielen? (Weil ihr angeblich eine gleiche
Nummer gekriegt habt? Was geht dich jene
Nummer an?»

Sprachlos horte ihm Sim zu, dann maf er
eine Weile das Zimmer mit seinen Schritten auf
und ab, beide Hénde in den Taschen.

«Was mich jene Frau angeht? Mein Gott! Du
hast ja recht. Geht mich gar nichts an. Hab’
sie ja nie gesehen, hat mich nie gesehen. Hast
ja recht. Und es mag ja gewil arg licherlich
sein, mich als ‘Witwer zu fithlen. Aber... ich
kann nichts dafiir... es ist halt so und nicht
anders. Es iiberkommt mich immer wieder. Und
ich bin ungliicklich wie ein Hund, wie ein ver-
lassener, verjagter Hund. Ich sehe, es ist ver-
riickt, hat keinen Sinn. Aber ich kann mir nicht
helfen!»

Joe Smith, Chefsteward an Bord der «Ha-
stings», brach in ein helles Lachen aus. Und
dieses Lachen wollte kein Ende nehmen. Es
wuchs an, wie ein Strom, der anschwillt und
aus seinem Bette fritt. Und wurde am Ende
schrill und brutal.

Sim sah ihn mit groBen verwunderten Augen
an und sagte kein Wort. Auch der andere blieb
still, nachdem das grofe Lachen voriibergegan-
gen war. Die beiden Minner gingen eine 'Weile
auf und ab und maflen sich mit den Augen.

(Fortsetzung folgt)
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Die Afrika-Expedition stellt besonders an den Piloten in jeder Bezichung die
grossten Anforderungen. Mittelholzer hat 5 Kilo Kaffee Hag mitgenommen, coffein-
freien Kaffee Hag, der Herz und Nerven schont und doch vollen Kaffeegenuss bietet.

Aber auch andere Sportsgrossen — wie Linder, Haffner, Kemmerich und Hogan
— haben durch begeisterte Dankschreiben bekundet, dass Kaffee Hag im Gegensatz
zu gewdhnlichem, aufregendem Kaffee und Tee zu manchem Erfolg beigetragen hat.

Ob Handwerker oder Advokat, ob Sportsmann oder Wissenschafter, alle
sind wir heute mehr denn je darauf angewiesen, Hochstleistungen zu vollbringen. Nur
ein gesunder Geist in einem gesunden Korper ist diesen Anforderungen gewachsen.

Ist es da nicht angebracht, Getréinke zu meiden, welche die lebenswichtigsten
Organe andauernd kiinstlich aufpeitschen und diese vorzeitig abntitzen?

Sic entbehren ja gar nichts, denn Kaffee Hag ist echter, edler Bohnenkaffee.
Nur die schudliche Droge Coffein ist ihm so entzogen, dass ihm das delikate, wiir-
zige Vollaroma und der feine Geschmack des echten Kaffees geblieben sind.

Auch IThrer Gattin wird Kaffee Hag bald unentbehrlich sein, wird er doch
nie ihren erquickenden Schlaf behindern, also dazu beitragen, ihr frisches, gesundes
Aussehen zu erhalten.

Bitte kaufen Sie heute noch im nichsten Laden ein Paket Kaffee Hag. Er
ist so unschidlich, dass ihn sogar Kinder trinken durfen.

Seien Sie berzeugt, der Kaffee Hag wird auch Sie im «Kampf um den Erfolg»
wirksam unterstlitzen.

i KAFE

NPAVILLON
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